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i ivant disponibles,
lace dans le classement et le ou les prix sui : '8,
gu bien, si tous les concurrents intéressés sont d’accord, les

Commissaires Sportifs pourront autoriser une nouvelle Cem;
pétition entre les seuls concurrents en question, et lmpose

les conditions de cette nouvelle Compétition; mais, en aucun

cas, la premiére Compétition ne devra étre recommencée
(voir neo 175).

CHAPITRE VII
Records. — Généralités

idicti { noncera sur les
98, Juridiction. — Chague A.C.N. se prono :
demandes d'homologation de Records accomplis sur son
erritoire. : !
! lza. F.I.A, se prononcera sur les demandes d'homologation
de Records infernationaux ou mondiaux, IesqL}elles demandes
devront lui étre soumises par les A.C.N. intéressés.

3 2 2 5 v
99. Automobiles qualifiées pour établir des Recor!
Les Records internationaux de cI_la.qug classe ne pc-u.t:rpnt
étre ¢tablis qu’avec une gutomobile répondant & la défini-
tion de L'article 13, répartie dang l'une des classes A a K
de I'Annexe B (article 199). ) ;
La PF.I.A. homologuera des Records spéczg,ux pour véhi~
cules a moteurs & allumage par compression, ainsi que
pour wvéhicules & propulsion par turbine (voir Annexe B,
article 199). _ =y
La F.LLA. homologuera des Records' spéciaux pour _velu-
cules non propulsés par les roues ainsi que pour véhicules
a effet de sol,

ds reconnus
100. Records reconnus. — Les seuls Recor d
sont les Records locaux (voir ne 34), les Records nationaux
(voir no 35), les Records internationaux par classes (voir
no 36), les Records du monde ‘voir ne 37), et le Record du
monde de vitesse absolu. ) )
Un méme Record n'est faite entre les Records établis
sur piste ou sur route, ) _
Plzucune distinction n’est faite entre les Records établis
sur piste ou sur route.

101. Records réservés a la classe. — Une automobile
ayant établi ou battu un Record dans sa classe peut battre

-

le Record du monde correspondant, mais ne peut pas battre
le méme Record dans Ia ou les classes supérieures.

102. Temps et distance reconnus. — 11 ne sera reconnu,
pour les Records nationaux, les Records internationaux et

les: Records du monde, que les temps et distances enumérés
dans I’Annexe D.

Les A.C.N, sont libres de reconnaitre foutes espéces de
Records locaux.

Il est interdit d’organiser, sous le nom d’
kilomeétre » ou « du mille », ou sous une appellation simis
laire, une course contre la montre qui ne serait pas courue

suivant les prescriptions du présent Reéglement pour les
Records sur ces distances,

103. Record établis pendant une course., — I1 ne sera
homologué aucun Record établi pendant une course.

104. Tentatives de Record. — Les conditions dans les-

quelles peuvent étre faites les tentatives de Records sont
indiquées en détail 3 I'Annexe D,

105. Conditions d’homologation des Records internatio-
naux, mondiaux ou spéciaux., — Un Record international, un
Record du monde ou un Record spécial ne mpourra étre
homologué que si la tentative a eu lieu dans un Pays repre-
senté & la F.LA., ou exceptionnellement, dans un Pays non
représenté, mals avec le permis spécial prévu au ne 54,

La performance devra présenter, par rapport & l'ancien
Record, une amsélioration minimum de 1 pour cent de la
vitesse moyenne, exprimée en milles par heure ou en kilo-
metres par heure,

Dans tous les cas, un Record internationa,l, un Record

du monde ou un Record spécial ne pourra étre homologué

que si la tentative a eu lieu sur un parcours approuvé par
la F.LA.

« épreuve du

106. Enregistrement des Records. — Chaque A.C.N. tien-
dra un registre des Records €tablis ou battus dans son Pays.
et pourra délivrer, sur demande, des certificats de Records
nationaux ou locaux bour lesquels une redevance sera payée
a4 IPA.CN,

La F.IA. tiendra un registre des Records internationaux
pour chague classe et des Records du monde, et délivrera,
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sur demande, des certificats de Records pour lesquels une
redevance lui sera payée,

Le montant des redevances 4 I'A.C.N. ou & la F.L.A, sera
fixé chaque année par la F.ILA.

107. Publication des Records. — En atfendant 1’homolo-
gation, aucune publicité commerciale ne pourra étre faite
par les intéressés (voir ne 128) sans la mention « Sous réserve
d’homologation », en caractéres facilement lisibles,

La non-observation de cette prescription entrainera aubo-
matiquement le refus d'homologation, sans préjudice des
pénalités pouvant étre prononcées par la Commission Spor-
tive de I’A.C.N. intéressé.

CHAPITRE VIII
Concurrents et conducteurs

108. Enregistrement des concurrents et conducteurs. —
Toute personne désirant obtenir la gualité de concurrent ou
de conducteur, d’aprés les définitions données au nos 44 et
45, devra adresser sa demande de licence a4 I'A.C.N, de son
Pays (voir no 47).

Si le conducteur engaze la voiture, il a égalemeni la
gualité de concurrent et doit étre muni des deux licences
correspondantes (voir ne 109),

109. Délivrance de la licence. — Un certificat d’enregis-
trement, établi suivant un modéle approuvé par la F.LA,,
portant le nom de I'A.C.N, et appelé « Licence de pisten,
« Licence de concurrent » ou « Licence de conducteur », sera
delivré facultativement par ledit A.C.N. (voir ne 112),

Il est prévu frois sortes de licences internationales de
Ja F.I.A, (voir Annexe A) & savoir:

— licence de pistes;

— licence de concurrent;

— licence de conducteur,

Chaque A,C.N. est habilité & délivrer ces licences comme
il est dit au no 110.

Un A.CN. peut aussi délivrer des licences nationales
d’un modeéle de son choix, Il peut utiliser & cet effet les
licences de la F.I.LA, en les surchargeant d'une inscription

-

qui en limitera la validité 3 son seul Pays, ou & une caté-
gorie particuliere d’épreuves.

110. Droit de délivrer des licences, — Chaque A.C.N, a
le droit de délivrer des licences :

lo & ses nationaux;

20 gux nationaux des Pays représentés 3 la F.IA., mais
avec l'autorisation préalable de I’A.C.N, intéressé.

Toute personne autorisée par son A.CN. a demander des
licences & un autre A.C.N, ne doif étre titulaire d’aucune
licence de son A.C.N. valable pour l'année en cours. D'autre
part, elle ne pourra obtenir de nouveau des licences dans
son Pays d'origine qu’aprés l'expiration de 1’année en cours.

Un A.CN. peub aussi délivrer une licence 4 un étranger
appartenant 4 un Pays non encore représenté 3 la F.IA.
mais sous la réserve d'informer immeédiatement la F.ILA., de
son intention de la délivrer, la F.I.A, faisant connaitre aussi-
t0t s’il ¥y a ou non raison pour la refuser, L’A.C.N. devra
aviser la F.I.LA, de chaque refus opposé 3 une demande de
cette nature,

111. Nationalité d'un concurrent ou conducteur, — En
ce qui concerne 'application du présent Code, tout concurrent
ou conducteur qui a obtenu ses licences d’'un A.C.N. prend
la. nationalité de cet A.C.N, pour la durée de validité de
ces licences,

112, Refus de la licence. — Un A.CN. peut refuser la
délivrance d'une licence sans avoir & en donner les motifs.

113. Durée de validité des licences. — Les licences sont
valables jusqu’au 31 décembre de chague année.
114. Droit percu pour la licence, — Un droit peut éire

percu par I'A.C.N. pour la délivrance d'une licence annuelle
et ce droit devra étre fixé chaque année par I'A.C.N, avec
l'approbation de la F.I.A.

115, Validité des licences. — Une licence de concurrent
ou de conducteur délivrée par un A.CN. sera valable dans
tous les Pays représentés & la F.ILA, et qualifiera le titu-
laire pour s'engager ou conduire dans toutes les Compéti-
tions organisées sous le controle de I'A.C.N. ayant délivré la
licence, de méme que dans toutes les Compétitions figurant
au Calendrier Sportif International, sous les réserves pré-
vues aux nos 70 ef 74 concernant l'approbation de 1I’A.C.N.
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Licence de concurrent et de conducteur

VERSO

La présente licence, pour é&tre valable, doit étre

revétue de la siznature du titulaire qui, en la signant,
déclare connaitre les Réglements sportifs de la Fédé-
ration Internationale de l’Automobile et s’'engage & les
respecter, Elle est personnelle et pourra gtre retirée &
tout moment par décision de la Commission Sportive
de 1’Automobile-Club de

Elle est valable dans tous les Pays dépendant de la
Fédération Internationale de I’Automobile.

e sers rigoureusement exigée pour prendre part
aux Compétitions, établir ou battre des Records régls
par les Réglements acceptés par cette Fédération.

Tout concurrent ou conducteur suspendu est tenu
de remettre sa licence & son A.CN. qui ne la lui
rendra qu’a lexpiration de la période pour laguelle la

suspension a été pronomncee.

Tout retard apporté dans la remise de la licence &
I'A.C.N. s'ajoutera au temps de la suspension.

N.B. — Le texte ci-dessus est reproduif en deux langues:

10 en francais; 2¢ dans la langue du Pays de T’A.C.N.
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ANNEXE D
Réglementation des Records
CHAPITRE PREMIER

Rappel des géndralités
(Nos 98 ¢ 107 dy Code Sportif Intemationalj

98 Juridiction. — Chague A.C.N.
demandes d’ho;

S€ prononcers sur les
mologation de Records
ritoire,

aceomplis sur son ter-

|

La F.IA. se brononcera sur les demandes d’homologation

de Records internationaux oy mondiaux, lesquelles deman-
des devront lui étre soumises bar les A.C.N, intéressés,

établir des Records, --
¢ aque classe ne pourront
étre établis gu'avee une agutomohile répondant 3 la défini-
tion de I'article 13, répartic dans I'une des classes A 4K
de l'annexe B (article 189),

La F.IA. homologuera des Records spéciaux pour véhi-
cules & moteurs a_allumage par compression, ainsi que pour
véhicules 3 propulsion par turbine (v. Annéxe B, art. 199).

mologuera des Records spéciaux pour véhi-

cules nen propulsés par les roues ainsi que pour véhicules
a effet de sol,

| 100. Records reconnus. — Les seuls Records reconnus
| ~ sont leg Records locaux (no 34), les Records nationaux (no 35),
| les Records internationaux par classes (no 36) et ies Records
| du monde (ne 37)

Un méme Record peut &re homologug dans plusieurs de
ces catégories.

Aucune distinetion n’est faite
| sur piste ou sur route,

101. Records réservés 3 la classe. — Une automobile
ayant établi ou battu un Record dans sa classe peut battre
le Record du monde correspondant, mais he peut pas batire
le méme Record dans la ou les classes supérieures,

entre Ies Records établis

el R

Ann. D=1



102, Temps et distances reconnus. — Il ne sera reconnu,
pour les Records nationaux, les Records internationaux et
les Records du monde, que les temps et distances énumeéres
dans I’Annexe D.

Ies A.C.N. sont libres de reconnaitre toutes espéces de
Records locaux.

Il est interdit d’organiser, sous le nom d’' «épreuve du
kilometre » ou «du mille », ou sous une appellation simi-
laire, une course contre la montre qui ne serait pas courue

suivant les prescriptions du présent Réglement pour les
Records sur ces distances,

103. Records établis pendant une course. — Il ne sera
homologué aucun Record établi pendant une course.

104. Tentatives de Record. — Les conditions dans les-
quelles peuvent eétre faites les tentatives de Record sont
indiguées en détail a I’Annexe D.

105. Conditions d’homologation des Records internatio-
naux, mondiaux ou spéciaux. — Un Record international, un
Record du monde ou un Record spécial ne pourra étre homo-
logué que si la tentative a eu lieu dans un Pays représenté
4 la F.LA., ou exceptionnellement, dans un Pays non repré-
senté, mais avec le permis spécial prévu au ne B55.

La performance devra présenter, par rapport & Il’ancien
Record, une amélioration minimum de un pour cent de la
vitesse moyenne, exprimée en milles par heure ou en kilo-
metres par heure.

Dans tous les cas, un Record international, un Record
du monde ou un Record spécial ne pourra étre homologué

que si la tentative a eu lieu sur un parcours approuvé par
la F.LA.

106. Enregistrement des Records. — Chague A.C.N. tien-
dra un registre des Records établis ou battus dans son Pays
et pourra délivrer, sur demande, des certificats de Records
nationaux ou Ilocaux pour lesquelles une redevance sera
payés a I’A.C.N,

La F.L.A. tiendra un registre des Records internationaux
pour chaque classe et des Records du monde, et délivrera,
sur demande, des certificats de Records pour Ilssquels une
redevance lui sera payée.

Le montant des redevances & I'AC.N. ou a la FP.L.A. sera

fixé chaque année par la F.LA, %

Ann, D-2 — 66 —

de la classe, perfor.

. Record établi
détenteur en est ] _au cours ¢
Véhicule avec lequeel T parrent titulaire de I'

107, Publication des Records. —

gation, aucune publici
= 1clté commerci
bar les intéressés el

CHAPITRE II

Rappel des céfinitions
(Nos 33 4 38 du Code Sportif International)

33. Record Le résult
3. . — ssultat i
conditiong spéciales détermingeg ;na?mgsunﬁéglgtﬁlggwdans o
34, :
- té{eggrctlelgmal. — Un Record établi Sur une piste
Sy mporaire, approuvée par I’A C.N 1 i
nationalité dy concurrent., ", Qe e
35. Record national
‘ al. — Un Record
- . reconn "
dummdi!; AlgNl:ﬂe.uleurc-: perform{mce accomplie su[; I;:rttlar?igugé
“N., quelle que soit 1 nationalité dy concurrent.
36. Record internatio, ? ;
. 8 nal d'une classe, — Un Rec
b . F.LA. comme 1a meilleure performanceoac;

- 37. Record du monde,

— Un
A, comme I meilleure m.aﬁec?ria;:c Otrélnlliti' gg;a Itt
» p

38,
o cg Détenteur ge Record. — s

urs

du : — Sl s'agit d'un Record établi
titulaire dy poma Ave individuel oxd dtabls
@'autorisation

: €, le d

permis de tentative, sig"natalritegge ‘ﬂ, ?;:;me:tné:

Sl s'agit d'un L bt 1
eting, le

engagement du

la performanec a été¢ établie,
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Ou au centiéme de bouce, pour Iles cylindrées voisines &
un pour cent prés de lg limite des classes,

40 La performance devra, brésenter, par rapport 3 1’ancien
Record, une amélioration minimum de 1 pour cent de la
vitesse moyenne, exprimée en milles par heure ou en kilo-
métres par heure,

50 Le chronométr-age devra étre effectug comme indigué
aux articles 226 et 293,

225, Chronométrage des Records.

a) Les Chronomsétreurs officiels sont seuls qualifiés pour
relever les temps et faire les calculs auxquels peuvent donner
lieu 1les tentatives de Record.

b Pour {es Records qui dotvent étre chronoméirés au
1/100e de seconde, leg temps doivent étre enregistrés par un
ou plusieurs appareils automatiques approuvés par Ia P.IA.
el munis d'un bulletin officje] de vérification €mis par un
Institut, national, datani de moins de deux ang et certifiant
le bon fonctionnement de l'ensemble dg Pappareil, Y compris
les parties assurant Ia transcription des temps,

En outre, I’enregistrement des temps doit &tre produit
par 1’appareil de chronométrage au moyen de déclenche-
ments provoquss directement bar le passage du veéhicule,
sars aucune intervention humaine,

Enfin, en cas d’emploi de plusieurs appareils, chacun
d'eux devra enregistrer fous leg temps.

c) Pour leg Records qu; Peuvent éire chronometrés au
1/5e de Seconde, oy & Ia seconde prés, soit ayu moyen de
montres, soit gy moyen dun appareil gutorise, I'enregistre-
ment des temps doit étre fait 3 chague bassage du véhicule
sur la ou les lignes de contréle,

En cas de chronomeét,
un chronpmétre 4 alguille dédouhl

, Gengve et Neuchatal (Suisse),
Deutsches Hydrographisches Institut {Allemag-ne), Brera

(Italie), oy par un Observatoire Nationg] brésentant leg
mémes garanties,
Un certificat d’épreuve additionnelle devra étre fourni

Ann. D-6 s P g

pour chaque montre tous les deux ans au moins (et plus
seuvent si 'A/C.N. le juge utile). T

En cas de chronométrage par des appareils autorisés,
ceéux-ci doivent répondre aux mémes conditions gqu'un chro-
nomeétre, en ce qui concerne les certificats de 1 classe et
‘épreuves additionnelles, tous les deux ans. 3
¢ EIJd) gmcés-verbaux de chronomeétrage, — T.es temps relevés
par les Chronométreurs et figurant sur les procés-verbaux
seront les seuls temps officiellement reconnus,

226. Record de distance.
‘ Piste ouverte avec distance mes:u_rée en
ligne droite au cm ou au pouce prés (voir
Ann, B

Deéclivité : au plus égale & 1 %, . |
Pour les Records du km et du mille depa;’c
lanceé, les prolongements de 1a piste ne doi-
Déparg vent présenter, dans les deux sens de la
arrété lancée, aucune pente descer;dante‘supermure
500 métres a 1% pendant les 1.000 derniers métres avant
1/4 mille Tentrée de la piste, _ )
1 km Parcours ! dans les deux sens sur la méme
1 mille piste.
Départ | Temps mazimum accordé : 60 minutes entre
lanceé |\ le commencement et la fin de la tentative,
1 m . Chromométrage : au 1/100 de seconde (voir
1 mille W By,

Temps comptant pour le Record : moyenne
des temps relevés sur deux trajets consécu-
tifs en sens inverse,

N.B, — Les temps doivent éire pris effec-
tiverment au passage de chague ligne de con-
trole (départ et arrivée). ) .

Les vitesses moyennes en kilomeétres ou en
milles sont exprimées avee Une seule c_iém—
male, qui sera augmentée d’'une ur}ité si la

| décimale suivante est égale ou supérieure 3 5.

Y Ann.D-7




ou bien: piste o

uverte avec distance me-
' SUrée au cm oy au

: ; mum entre la fin du trajet aller et le com- s
, OU au pouce prés (voir Ann. E); ' mencement du trajet retour, :
6w bien ;. circuit fermeée avee distance me- i
Déparg surde d'aprés la longueur de la. ligne des : ’ ‘ Chronométrage: au 1/5e de seconde (voir i
lancé | Kecords (voir Annexe m), R 0o 295-§),
5 km Parcours : dans les deux sens sur la meéne ; | Prise des temps @ aux bassages de la ligne de
5 milles piste ou sur le méme circuit fermeé, de départ et de 1g ligne d’arrivée (qui pourront
10 km Temps mazimum accordd < 60 minutes entre éventuellemmeni é&tre la méme ligne) si la
10 milles le commencement et la fin de la tentative. distance est parcourue sup piste ouverte, moi-
Chronométrage: ay 1/100e de seconde (voir tig dang un Sens, motié¢ en sens inverse :
ne  225-h). — & chaque extrémité de 1a biste ouverte
{ si la distance dy record est parcourue deux
Temps comptont Bour le Record : moyenne fois en sens inverse sur cette piste; )
Départ des temps relevés sur deux frajets conséeu- ) — bour par tour aux passages de Ia ligne
lancé tifs en sensg inverse, ! Dép?r £ de départ sur circuits fermés,
arrétd Temps comptant pour le Record :
5 km N.B. — Ie temps doivent étre pris effecti- 50 km / — Moyenne des temps relevés sur deux
5 milleg vement au passage de chaque ligne de con- 50 milles \ frajets consécutifs si Ia distance du Record
i 10 km | tréle.(départ et arrivée). 100 km | est parcourue deux fois en sens inverse sur
! 10 milles | Les vitesses moyennes sont exprimées 100 milles la. méme piste;
'_; comume il est dit pour les Records de 1 km — Temps écoulé entre les passages de 1la
I | et de 1 mille
| |

lighe de départ et la ligne d’arrivée dang les

autres cas.
N.B. — En cas de tentative sur ecircuit
EX ou bien: Piste ouverte avee distance mesu- fermé, le calcul deg distances complémen-
B | Tée au métre ou au yard pres (voir An- talre est admis sous réserve que Ia distance
&) | hexe m); du Record soit supérieure & 1l longueur du
£ ou bien ! Circuit fermé avee distance me- circuit (voir no 227).
i surée d’aprés la longueur de Ia lgne des Les visesses moyennes en kilométres ou on
2 Records (voir Annexe m), milles sont exprimées avee deux décimales
Ly Parcours : dans les deux SEns sur piste ou- dont la derniére sera augmentée d'une unite
| verte; dans un seul sens sur circult ferms, si la sulvante est ¢gale ou Supérieure 3 B,
L Sur piste ouverte: .
1 Départ — Ou bien la distance du Record sera par- ‘ Départ  +  Parcours et chronométrage, prise d¢ temps
| lancé courue sans interruption, moitié dans un arrété el caleul, §'il y a lisu, de la distance comple-
i Sens, moitié en sens inverse sur lg méme mentaire © meémes conditions que pour les
gl 50 km piste, avec virage 3 mi-distance ; 200 km Records de 50 km & 100 milles, sauf on ce qui
‘ 50 milles | — ou bien la distance du Record sera par- 200 milleg concerne la mensuration des distances qu’il
160 km | courue totalement dans un sens, puis fotale- 500 km suffira de faire & 10 metres ou 1p vards prés.
100 milles | ment dans le sens inverse sur la méme piste, 500 milles Les vitesses moyennes seront exprimées
| avec interruption de 30 minutes au maxi- comme il est dit pour les Records de 50 km
- & 100 milles.
Ann. D-8
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Départ arrété !
Parcours, prise de temps ef calculs,

1.000 km ~ 1,000 milles gl y a lieu, de la distance comple-
2.000 km. - 2.000 milles| mentaire ; méme conditiong que
5.000 km-5.000 milles| pour les Records de 200 km &
et au-dela

par honds de
5.000 km - 5.000 milles Chronoméirage : 3 la seconde, au
Jusqu’a 30.000 milles, | moins (voir no 225-c).
50.000 km
puis par honds de
10.000 km -~ 10.000 mil. Les viiesses moyennes sont expri-
au-dess. de 30.000 mil.| meées comme il est dit pour les
50.000 km Records de 50 km & 100 milles.

500 milles.

N.B., — On peut considérer comme « circuit ferméy une
section de route ou d’autostrade parcourue dans les deux
sens, mals sans interruption du chronométrage, Dans ce cas,
le véhicule devra virer en dehors de la base mesurde pour
le record.

227, Calcul des Records de distance depuis 50 km sur
circuit fermé. — Pour les Records de distance depuis 50 km
sur circuit fermé, les véhicules devront franchir la ligne
d’arrivée devant le poste de chronométrage & la fin du tour
au cours duquel la distance du Record a homologuer aura
été parcourue.

La vitesse moyenne V de ce dernier tour sera calculée
et on ajoutera au temps révolu & la fin de I'avant-dernier
tour, un temps complémentaire calculé en supposant dque,
sur la distance gqui restait & parcourir 4 la fin de l'avant-
dernier tour, le véhicule g’est maintenu 3 la vitesse V.

Lorsque les circonstances le permettront, la distance
complémentaire nécessaire pour parfaire la distance du
Record en jeu pourra étre mesurée directement, & condi-
tion qu'elle soit relevée par un Géometre-Expert avant la
tentative. La vitesse réalisée sur ce parcours complémen-
taire sera calculée d’aprés le temps mis par le conecurrent
entre son dernier passage au posSte normal de chrono-

metrage de la piste et son passage sur la ligne finale du |

Record. Si cette vitesse est supérieure & la vitesse moyenne
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réalisée sur l'avant-dernier tour accompli pendant la tenta-
five, elle ne sera pas prise en considération pour le caleul
du temps du Record, mais, dans ce cas, ce calecul sera fait
en supposant que la distance complémentaire a été par-

~courue & la vitesse moyenne réalisée sur l'avant-dernier

tour accompli pendant la tentative.

N.B, — Ces méthodes de calcul ne sont applicables que
dans le cas ou la distance du Record est supérieure a la
longueur du circuit.

228. Records de temps.

Départ Parcours ; dans un seul sens sur circuit
arrété fermé; on prendra pour longueur du cir~
cuit celle de la ligne des Records (voir
Annexe E).
1 heure Chronoméirage : au 1/5¢ de seconde.
Distance compiant pour le Record ! i débter-
miner comme indiqué au ne 229,
Départ Parcours: mémes conditions que pour le
arrété record d’une heure, départ arrété,
3 heures Chronométrage : ¢ lo seconde.
6 heures
12 heures Distance complant pour le Record: & déter~
24 heureg miner comme indigué au ne 229,
et au-dely Les vitesses moyennes en km ou en milles
par bonds sont exprimées avec deux décimales dont la

de derniere sera. augmentée d'une unité si la
24 heures suivante est ¢gale ou supérieure 3 5,

229. Calcul des Records de temps sur circuit fermé. —
Pour les Records de temps sur circuit fermé, les vehicules
devront franchir la ligne d’arrivée devant le poste de chrono-
métrage 4 la fin du tour au cours duguel le temps du
Record a homologuer aura été révolu.

La vitesse moyenne V de ce dernier tour sera calculée

et on ajoutera & la distance complémentaire calculée en sup-

posant que, pendant le temps qui restait & courir a la fin
de l'avant-dernier tour, le véhicule s'est maintenu 3 1la
vitesse V.

Ann. D-11




!

Lorsqu’il sera prouvé que le véhicule se tl_-ouvazt arreié
sur la piste & I’heure limite du 13‘.e<;0rd_ en jeu et que le
point d’arrét pourra &tre détermingé, il sera ajouté au
nombre de tours révolus, si le concurrent . le damande'_ _la.
distance complémentaire mesurée entre la 11g_ne de contr?]:e
et le point d'arrét, La mensuration de qette‘ distance comple-
mentaire devra éfre certifiée Par un Ge-qmetre—Eazpert, sinon
la distance parcourue sera calculée d’aprés le nombre entier
de tours révolus.

N.B, — Ces méthodes de calcul ne sont applicables gue
dans le cas oU la longueur du circuit a été parcourue au
moins une fois dans le temps du Record, .

Lorsque dans une tentative de Recorc} de temps le véhi-
cule se trouvera arrété avant l’accomphssemenp du temps
du Record en jeu et qu’il sera prouvé que la distance alors
barcourtle par ce véhicule étaif supérieure 3 cel_le_ ci_u Record
existant, la performance ainsi établie sera considérée comme
valable et le Record existant précédemment sera b’attu.

Toutefois, dans ce cas la vitesse sera calculée sur le
temps total du Record ef non sur le temps réel,

CHAPITRE IV
Ravitaillements

230, Ravitaillements pendant les tentatives de Records
d'une durée inférieure ou égale & 24 heures. — Au poste de
controle, sous la surveillance du ou des COl‘lll:I’JlF;SEi',II‘\E‘S, tous
les ravitaillements, réparations, changements ae_‘p‘léces _so-nt
autorisés, 3 lexception du remplacement des pidces suivan-
tes: le ou les groupes de cylindres, lgs culasses, chemzses_,
pistons, bielles, wvilebrequins, carter inférieur et carter Supe-
rieur du moteur, boite de vilesses et ses engrenages, chdssis,
ensemble du pont arriére. ; ;

En cours de route, les ravitaillements, réparations, =chatn~
gements de piéees ne sont autorisés qu'a la condition qu'ils
solent effeciués strictement par le personnel du bord et au
moyen de l'outillage, des pidces de rechange ou deg mafiéres
se trouvant sur le véhicule,
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231, Ralvitajllements, réparations pendant les tentatives
de Records d’une durée supérieure 4 24 heures, — Lies ravi-
taillements, réparatio

N5 et changements de Piéces sont autorisés

obligatoirement fournie
eux avant le commencement de la tentative,

Le remplacement de tout ou partie des organes suivants
est interdit: le ou les groupes de cylindres, les culasses,
chemises, pistons, bielles, uilebreqm’ns, carler inférieur ef

carter superieur dy moteur, arbres ¢ cames, boite de vitesses
et ses engrenages, chdssis, ponts arriére et avant et leurs

Ditces

" aide, En outre, les ravitaillements en eau

fiants, roues, bneumatiques et bougies comporteront sans
limitation Iemploi des ustensiles et matiéres nécessaires 3
ces ravitaillements,

En cours de route
devront étre effectués

des matidres se trouvant 3 bord du véhicule,

Pour toute réparation ou changement de piéces, le wvéhi-
cule devra obligatoirement atre arréte,

Les changements
Poste de controle.

L’A.CN. délivrera un certificat de Record qui devra
obligatoirement, mentionner le nombre et la nature deg pieces
de rechange utilisées pendant Ia tentative.

de conducteur ne sont autorisés gu'au

232. Nombre de postes de ravilatillement et de controle
a établir pour les tentatives de Records sur pistes fermées
de grande longeur, — TLes toncurrents sont autorisés a
installer autant de postes de ravitaillement qu’ils désirent,
4 condition que chacun de ceg Postes soit placé sous la
surveillance effective des Commissaires,

Drautre part, il sera install autant de postes de con-
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tréle qu’il sera nécessaire pour gque le concurrent solf
toujours sous la surveillance effective des Commissaires,

CHAPITRE V
Homologation et publication des Records

233. Délai de transmission & la F.I.LA. des demandes
d'homologation de Record. — Lorsqu'un A.C.N. désire
demander & la F.ILA. I’homologation d’un Record comme
Record international ou Record du monde, il est tenu d’en
informer la F.I.A, par télégramme dans les 48 heures qui
suivent la réception de la demande d’homologation qui lui
a été Ifaite.

Cette information télégraphique eera obligatoirement
confirmée par lettre expédide en méme temps que le télé-
gramme.

Irenvoi & la F.LA. des documents nécessaires i I’homo-
logation devra é&ire fait dans les dix jours qui suivront
T'envoi du premier avis,

234. Enregistrement des Records. — Chaque A.C.N. tien-
dra un registre des Records établis ou battus dans son pays
et pourra délivrer, sur demande, des cerfificats de Records
nationaux ou lecaux, pour lesquels une redevance sera payée
& I'A.C.N.

La F.LA. tiendra un registre des Records iniernationaux
pour chaque classe et des Records du monde et délivrera,
sur demande, des certificats de Records, pour lesquels une
redevance Jui sera payée.

Le montant des redevances ci-dessus mentionnées sera
fixé chaque année respectivement par I'A.C.N. et la F.LA.

235. Publication des Records. — En attendant I’homalo-
gation, il ne sera permis de publier ou de faire publier,
de mettre en circulation ou de faire mettre en circulation,
le résultat d’une tentative de Record national, international
ou mondial, que lorsque I’A.C.N. du pays ou la tentative
a ¢té faite aura donné pas écrit l'autorisation de le publier
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: e ttre en circulation. Méme avec cette auforisa-
%uandie;e ré?ﬁltats ne pourront étre p_ublies qu’en mgéran;;agia;
-merftion': « Sous réserve d’homologation » en caract mi i
lement lisibles. La non-observation de, cette prescr pSans
entrainera automatiguement le refus dhomologéatmn, %
préjudice des pénalités pouvani étre prononcces par
Commission Sportive de I'A.C.N. intéresse.




